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Esittely

William Branhamin merkittdvad palvelustehtava oli i@y Hengen vastaus
Raamatun kohtien Mal. 4:5-6, Luuk. 17:30 ja Illm.:7ZLQprofetioihin. Tama

maailmanlaajuinen palvelustehtéva on ollut monienden Raamatun profetioiden
huipennus ja Jumalan Pyhan Hengen tydn jatke tapunhikana. Tasta
palvelustehtavastd on puhuttu Kirjoituksissa valamsman ihmiset Jeesuksen
Kristuksen toista tulemusta varten.

Rukoilemme, etté painettu Sana tulisi kirjoitetukgdameesi, kun luet tata saarnaa
rukoillen.

Yli 1100 William Branhamin saarnaa on ladattavitssatulostettavissa ilmaiseksi
aaninauhoina ja kirjasina useilla eri kielilla dseéstavww.messagehub.info

Tata kirjaa voidaan kopioida ja jakaa eteenpéinathi&e kopioidaan sellaisenaan,
ilman muokkaamista ja jaetaan ilmaiseksi.

Tassa saarnassa kaytetyt Raamatun lainaukset onekiaWilliam
Branhamin kayttiméan Kuningas Jaakon ka&nnoksenisasta
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Uskotteko te?

Nyt joku ilmestyi tanne eteeni. Tassa se on, jdke.on nainen.
Hanella on sydpa rinnassa. Rouva Rhodes, usko &ferdaesukseen
Kristukseen. En tunne tata naista. Jumala tunteeth&los voit uskoa,
kaikki asiat ovat mahdollisia...”
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Erés mies istuu siella rukoillen, hdn on Tulsabtarra Harwood,
usko Herraan Jeesukseen Kristukseen. Mene. Olatpatd. Usko...?...
En tunne tuota miesta. En ole koskaan elaméassdmyn&anta. Me
olemme vieraita, mutta se on totta. Miksi? Han ktskotakin!

21 Oletteko vakuuttuneita? [Seurakunta sanoo: “Aanje®letteko
vakuuttuneita ettd Jumala pitdd Sanansa? [‘Aamedd$ olette
vakuuttuneita, kuinka monella teista on joku tarve?

21> Nyt, varmasti niin kuin tuo nainen kaivolla ajaitelKysykaa nailta

ihmisiltd. Menk&a puhumaan heille, missa heita nki

216 Naen toisen. Kylla toisen. Kuulkaahan, katsokaaoose oikein tai

ei. No niin, Se kiertdad rakennusta. Koko rakennmsvoideltu, koko
tama paikka. Olen vakuuttunut etta Jeesuksen KgstulLasnéolo tulee
parantamaan jokaisen henkilon taalla.

27 Oletteko te samoin vakuuttuneita? [Seurakunta satfsamen.”]
Oletteko vakuuttuneita, ettd se mita kerron teillen Totuus?
[“Aamen.”] Silloin kasken teitd nousemaan ylos jastaanottamaan
parantumisenne  Jeesuksen  Kristuksen Nimessa! Jostte ol
vakuuttuneita, kohottakaa katenne Hanelle ja WesdidHanta.

28 Taivaallinen Isa, tayttakoon Pyha Henki taman rakdsen,

kunnes he ovat vakuuttuneita, etta Saatana onttpite

1% Jeesuksen Kristuksen Nimessa, Saatana, tule wts paikastal

Me olemme vakuuttuneita, ettd tamé on Jeesuksestukgen Lasnaolo
on taalla. Ja se tapahtuu. Aamen.

Vakuuttunut, sitten huolestunut

! Kiitoksia paljon, veli Parker.

arvaan, etta te olette vasyneet istumaan ja kiemsdn minua. Ja mina
olen tullut niin vasyneeksi, kdheaksi, vahan ké&keakarnattuani niin
kovasti.

2 Puhuin juuri veli Parkerin kanssa siella ja sartginelle, etta uskon

taman olevan yhden parhaista kokouksista, missdaHen antanut

minun olla pitk&dan aikaan. Se ei ole ollut mitenk&auri kokous, tehan
tiedatte, mitd tarkoitan, mutta ei liian suuri. Kovynonet eivat ole

osallistuneet, mutta sen laatu, se on ollut ihnall Ihnmisten uskoko?
Oi, nayttda silta, kuin mita tahansa voisi tapahtMéna pidan sen

kaltaisesta kokouksesta, mistd voi tuntea, etta taltansa voi tapahtua,
milloin tahansa. Ja mind pidan siitd. Ja olen varetéd on oleva

pysyvia tuloksia, ja ne tulevat tuomaan itsengé.jul

> Mina todella ihailen teidan karsivallisyyttanneustja kuunnella

minun saarnaavan tunteja. Ja sitten tulette takamiraavana iltana. Te
todella kestéatte paljon! Niinpd mina... Tiedan, ettdlla on paljon
hyvaa karsivallisyytta. No niin, me olemme...

* Haluan sanoa kaikkien meidan puolestamme, ettd temnoe
kiitollisia teille, veli Thomasille. En osaa ilm&assita, mita tunnen vel
Thomasia kohtaan. Ajattelin tuntevani hanet, muba sekoittanut
hanet jonkun muun kanssa. Sain tilaisuuden purlsita hanen kalliin,
pikku vaimonsa kanssa. Ja h&n on todella Kristuksdvelija. Ja toivon
todella, jos Herra suo, ettd polkumme ristediswiatd monta kertaa
tassa elamassa.

> Ja jos olisin yksi teista ihmisista, jotka asut pain, niin hanen
seurakuntansa olisi se paikka, jossa mina kaviNimpa minad, mina
pidan miehestd, joka...

® [Veli Parker sanoo: “Min& vihaan keskeyttaa velaBnamia talla
tavalla, mutta mielestani se kdy tassa tapauks&sgan hanta noista
kohteliaisuuksista ja kauniista asioista, joita Banoi. Ihmettelenpa, jos
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ihmiset talla, ja kaikki konventtiin osallistuneduivoisitte, ettd han
tulisi uudelleen takaisin. Mita olette mielta? Kaikhaluavat sita?”
Seurakunta taputtaa kasiaan.] Kiitoksia. [‘ltseassa, haluaisitteko
hanen tulevan takaisin ensi kesékuussa ja vaimastyanssamme? Jos
toivotte, niin nouskaa seisomaan? Nouskaa vaanitpK [“Hyva on.
Voitte istuutua.”] Kiitos teille oikein paljon. Sen todella mukavaa.
Kiitos sinulle veli Parker. Olen niin kovasti...

’ [Joku puhuu veli Branhamille.]

¥ Han sanoi, etta kaikki kulut ovat maksetut, ja kak Me
arvostamme teidan kaikkien hienoa yhteisty6tdannapaanne, koska,
tiedattehan, on kallista pitaa naita konventteg.niinpa kaikki on
maksettu. Se on kovasti hienoa! Me olemme niiroligtia. ..

° Herra on pelastanut ja parantanut, ja kaikenlaistatapahtunut.
Niinpa me olemme onnellisia, kun ndemme tdméan. &namsi nahda
tdaman kokouksen menevan historiaan, mutta se ewauwsiin jalleen
tulevaisuudessa, ja me tulemme nakemaan sen ttlokse

' No niin, me haluamme kiittd4 jokaista uudestaastaiipienista
lahjoista, joita te lahetitte minulle taméan ajaruassa. Mina arvostan
sitd hyvin, hyvin paljon.

1Ja nyt me menemme vierailemaan veli Bigbeen luopatts
Carolinassa, Columbuksessa, Etela-Karolinassa. eidam tulee olla
siella huomenillalla ja tiistai-iltana veli Bigbeekanssa. Sitten me
menemme l&nsirannikolle.

2 Haluan pyytaa teita, ja sitten sielta, luulisin Afgityamme tAméan
kampanjakierroksen sinne, haluan menna Afrikkaanstraaliaan ja
Uuteen-Seelantiin ja sen kautta. Voisinko pyyta#a teukoilemaan
puolestani, ettd Jumala tulisi auttamaan minuaurf@nta sanoo:
“Aamen.”] Kiitoksia teille oikein paljon.

13 Ja me olemme hyvin kiitollisia kaikista asioistansn taméan itseni
ja niiden ihmisten puolesta, jotka ovat kdymassdidaleffersonvillen
Tabernaakkelista. Minulla on mukana... tai joidenkuotettujen ja
diakonien ja ystavieni puolesta, jotka ovat sielta.

" Meidan pastorimme on taalla. Minulla ei ole olliiaisuutta tavata
veli Nevilled. Otaksun, etta hanet on esitelty, @hié&net? [Veli Parker
sanoo: “Kylla.”] Kylla. Veli Neville? Missé sina et, veli Orman? En
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kasissasi. Tee kanssamme mitd naet sopivaksi. kssgsUNimessa.
Aamen

Jotakin tapahtui. Olen vakuuttunut, ettéd Jumalsaia.

2> Antoiko han rukouskortteja, yhtaan rukouskortti&foku vastaa:

“Ei.”] Ei. Me emme tarvitse niitd. Olen vakuuttunettd Han on taalla.
Uskotteko te sen? [Seurakunta sanoo: “Kylla.”]

2% jos olette perin pohjin vakuuttuneita, sanokaa.esus, mina

kosketan Sinua heikkouksieni tunnolla. Mina usketté veli Branham

on kertonut Totuuden. Han on vain ihminen. Sin& dleanala. Mutta

mina uskon, ettd han on kertonut Totuuden, koskanS&ana. Anna sen
tapahtua, Herra. Anna h&nen puhua minulle ja kertioalle. Tee minut

vakuuttuneeksi.”

%7 Ta4lla Se jo on kokouksessa. Tuo rouva, joka isti@lia, han
rukoilee hermostollisen tilan vuoksi. Hanen pienehkyksessa
jalkeenjaanyt tyttonsd on hanen kanssaan. Tulegékouskomaan sen?
Sairas aiti kotona. Pida usko, ala epdile! Sind saada sen, mita olet
pyytanyt.

2% 0len vakuuttunut, ettd tuo sama Enkeli, joka tuiisaMiehen
muodossa ja puhui Abrahamille selkédnsa telttaan paénnettyna, on
sama, joka on taalla tana iltana. Han lupasi sewvaol. Min& uskon, etta
tuo sama Enkeli voitelee meidat, koska Se oli Janmaskotteko te sen?
[Seurakunta sanoo: “Aamen.”] Hyva on, Saara, tag&sakin, puhu
sind Jumalalle. Olen vakuuttunut, sisar. Olen vékuut, veli. Tiedan,
ettd se on Totuus. Varmasti on.

2% Sjella istuu erds nainen takanani. Hanelld on syanHan istuu
suoraan takanani. En tunne hantd. Han on seisoredssaani. Han on
keski-ikdinen nainen. Han ei ole taalta. Han ongMiasta. Rouva
Stocks, Jeesus Kristus tekee sinut terveeksi. stan juuri tassa. Tama
on han, juuri tassa. Uskotko?

219 yskotko sina? [Seurakunta sanoo: “Aamen.”] “Jost waskoa,

kaikki asiat ovat mahdollisia...”

21 Mita sina siita ajattelet, rouva? Sind ja mina oteenvieraita

toisillemme? Uskotko minun olevan Hanen profeet&ndskotko sina?
Sinulla on paassa vaiva. Kylid. Sinun nimesi onveoloore. Jos se on
oikein, kohota katesi. Mene kotiin ja ole parantLinu
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kaksikymmentéavuotias. Olen ollut vakuuttunut tuogtavasta lahtien,
kun Han kohtasi minut taalla virralla! Hallelujaled vakuuttunut, etta
Han on taalla nyt! Olen vakuuttunut, etta tama Jatsas on sama
Tulipatsas, joka oli Israelin kanssa eramaassaorSeama Tulipatsas
Seurakunnan kanssa ndissd viimeisissd paivissa.ni&unOlen
vakuuttunut, ettd Se on oikein! Olen antanut eldr8&n puolesta! Olen
jattanyt kotini ja kaiken muun, antanut kaiken &ilDlen vakuuttunut,
etta Se on Totuus!

%9 Olen vakuuttunut, ettd Han on taalla nyt! Olen watunut, etta
tdma Henki, joka on taalla nyt, on Pyha Henki! Olakuuttunut, etta
olemme kastetut Hanen Henkeensa juuri nyt! Tied#i, Se on Totuus.
Olen perin pohjin vakuuttunut, ettéd Jeesus Kristusama eilen, tindan
ja ainiaan. Olen vakuuttunut, taydellisesti vakuniit.

20 Tyo Enkeli kohtasi minut taalla ja sanoi minulletintehd&. Olen
seissyt tuhansien ja kymmenien tuhansien pakartiesé. Te sanotte:
“Etko ole peloissasi?” En ole! Olen vakuuttunutaebe tuli Jumalalta!
Olen vakuuttunut, koska se oli Kirjoituksen mukaisdlen vakuuttunut,
ettd Se on Herran Enkeli. Uskon sen kaikella, mitdamessani on.
Olen vakuuttunut, etta jos me pyydamme Jumalalté mahansa, Han
antaa sen meille. Han on taalla. Alkaa olko petoisge. Han on taalla.

%1 Olen vakuuttunut, ettd se Henki, jonka tunnette,Pyha Henki,
joka liikkuu meissa. Olen vakuuttunut, ettd se oistks. Aamen! Olen
vakuuttunut juuri nyt, ettd taméa, mita katselenssdai, tdma Valokeha,
olen vakuuttunut, ettd Se on Pyh& Henki. Olen vtkout, ettd silmieni
ylld on néky! Tiedan, ettd se on. Aamen! Annan tesas jokaiselle
perkeleelle maailmassa talla hetkella! Han on Jamdlistus ei ole vain
profeetta. H&n on Jumala, ei mitdan sita vahempaa.

292 Kumartakaamme paamme hetkeksi. En yksinkertaisestienaa
saarnata, on sellainen voitelu! [Tyhja kohta nasags

2% Sjunattu olkoon Herran Nimi. Olen perin pohjin vakunut, etta
Han on Jeesus Kristus, sama eilen, tdnaan ja ainiaa

2% Taivaallinen Is&, olen vakuuttunut, ettd se ole&SMina rukoilen
Jumala, etta kun jatédn tamén puhujanlavan tandailtattd Sina tulisit
tekem&an jotakin erikoista. Todista ihmisille viddérran, ettd se olet
Sind. Jatan taman kuulijakunnan Sinulle. Herra, sfemme Sinun
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voi nahda sinua siellda. Oi! Siella aivan takanalehan tanne eteen
hetkeksi!

> Taman miehen miné tiedan olevan todellisen Kristnkgalvelijan.
Han oli lapikotaisin metodisti, ja sitten han vastatti Pyhan Hengen.
Nyt hdn on Pyha&n Hengen metodisti. Tama on meidémisa
pastorimme.

® Haluan puristaa kattasi, veli Neville. [Veli Newill sanoo:
“Kiitoksia. Jumala siunatkoon sinua. Mukava néhohua.”] Kiitoksia.
Onko teilld istuimet...?...

7 Olen tuntenut veli Nevillen vuosia, ja hanen sidaispienen vai-
monsa, jopa ennen kuin he menivat naimisiin. Jadniuosina, jotka
olen tuntenut hanet, ei han ole koskaan muuttuniustakaan, tai
ainoastaan mennyt ylemmaksi Jumalassa. Siina kaluita han on
luotettava. Me rakastamme hanta nyt pastorina. Binollut siella
vuosia, ja me toivomme hanen pysyvan, kunnes Jdaakes jos se on
Herran tahto.

18 Ja etkd sin& haluaisi sanoa jotakin ihmisille, iville?

Y Veli Neville sanoo: “No niin, olen todella iloinenllessani talla
tdman Jumalan miehen seurana, jonka kanssa mowtdut etuoikeus
olla tekemisissa naiden kymmenen vuoden ajan. &tatblenko ollut
hyva Geehasi tai en, mutta olen yrittanyt kanta@éri Jumalan miehen
sauvaa. Han on enemman kuin ystava minulle. Haollaty niin kuin
sanotaan, isd evankeliumissa minulle, vaikkakim diantd muutaman
vuoden iakk&dampi.”]

2 [“Mutta olen myds niin iloinen ollessani tassa kakeessa. Jokin

sai minusta otteen télla Southern Pinessa, nién@ttan tasta paikasta
todella paljon. Ja olen nauttinut siitd suunnattstmaTiedan, etta
Jumalalla oli kasi elamassani pystyessani tulentdane ja olemaan
veli Branhamin kanssa tassa kokouksessa. No nlam ollut niin
iloinen taalla olostani ja siita, ettéd asiat ovanmeet niin jouhevasti ja
niin ihanasti, etta en voi tarpeeksi ylistaa Hert@aa iltana kaikesta
tasta.”]

! [“Mutta kaikkein eniten, kuten sanoin tullessamné, minulle on

yksi asia ylitse muiden koko kokouksessa, ja seJomalan Sana.
Aamen. En tahtoisi... Jos en koskaan nae henkildanpavan, jos en
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koskaan nae kenenkdan rukoilevan sairaan puolpstavain Jumala
jatkaa Sanansa antamista minulle, niin siind ordshi ilo, joka
tayttaa sieluni ja tulee jalkapohjistani paalakessti, tamé& Herran Sana.
Ja, aamen.”]

2[“Olen iloinen, ettd Jumala on siunannut taman @etkdumalan

palvelijaa ja profeettaa. Ja olen kokenut siunaukis#evan hénesta
minulle, joten olen niin iloinen ollessani taallBoivon, etta te kaikki
tunnette samalla tavalla, kuin mind tunnen naisséksissa. Jumala
on todella siunannut palvelijaansa taalla tasséagaa. Syy siihen miksi
tiedan sen, on se, ettd han ilmaisi sen hetkinsitta suuret ja valtavat
asiat, joita meilla on uskossa téana iltana.” |

> [“Sen sijaan Raamattu opettaa meille, ettd meilltarvitse nahda
asioita. Kaikki se, mitd me tarvitsemme rukoillesgae, on uskoa ja me
olemme jo saaneet sen. Aamen. Minulla on jo ne kgska Jumala
tekee naitd ihmeellisid asioita tdman pastorimmamalan palvelijan ja
profeetan, veli Branhamin kautta. Ja siunatkoonalarhanta aina ja
edelleen varjelkoon hanta Hanen Tielld&n. Ylistgsrille!”]

Jumala siunatkoon sinua, veli Neville, koko syd&érase.

* Tiedattehan, kun te menette retkelle, jos jokin ldimnitettyna
johonkin puuhun jossakin, te ette tieda onko se gibHia seuraavalla
kerralla, ndettehan, koska se on vain asetettuesiRiinnitetty tai
jotakin. Mutta jos te tiedatte, ettad sielld on vartammipuu, joka on
pysynyt vakaana, te voitte hyvin ajatella paasyantwpuun alle
lepddméaan. Sellainen on veli Neville, aivan samie jpaiva, vain
mennen suoraan eteenpdin. Niinp& olen niin ilosiga.

> Minulla on taalla eras toinen veli, erdan seurakomhe
sisarseurakunnan pastori sielta, ja jos han eitéuee eteen, niin haluan
hanen nousevan seisomaan. Veli Junior Jacksorgnairetodisti, joka
on taytetty Pyhalla Hengelld. Junior Jackson, misisi@ olet? Veli
Junior Jackson, Pyhéalla Hengelld taytetty metadidaluatko sanoa
jotakin, tai onko mitadan mita haluaisit sanoa? Hgua

*® Toinen taalla on veli Palmer. Toinen veljistammédiga Haluaisitko
nousta seisomaan, veli Palmer? H&n on pastori MstegrGeorgiasta,
ja on yksi ystavistamme.
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¥'Han sanoi: “Me tieddmme, ettd Messias, jota kutsuta

Kristukseksi, kun Han tulee, Han tulee kertomaanllen@muo asiat.
Mutta Sinun taytyy olla profeetta.” Jeesus sanidirfa olen Han.”

%2 Sjlloin h&n oli vakuuttunut, koska hén tiesi Kitigksen sanovan
niin, ja tassa Se oli. Han oli vakuuttunut, jaesithan oli huolestunut.
H&n meni kertomaan muille.

%Nyt Jeesus oli vakuuttunut, ettd Han tulisi nousamalos

kolmantena paivana. H&n oli niin vakuuttunut, et#in sanoi:
“Havittakda tama temppeli, ja Minda nostan sen ykidmantena
paivana.”

% Miksi? Daavid, Kirjoituksissa, innoituksen alla,ofeetta. Daavid
oli profeetta, tiedattehan. Daavid, innoituksera,ajprofetoi ja sanoi:
“Miné en ole jattava Hanen sieluaan helvettiin epké salliva Pyhani
nahda turmeltumista.”

1% Han tiesi, etta johonkin aikaan, seitsemankymmealed&n tunnin
kuluessa, ennen kuin mataneminen alkaisi tuossaiisga, han nousisi
ylos. Seitsemé@nkymmentékaksi tuntia on kolme paipgagota. Han
sanoi: “Havittakaa se, ja Mind nostan sen ylos@iil” Han oli perin
pohjin vakuuttunut! Kylla, ettd Han nostaisi sebsyjalleen. Han tiesi,
etteivat Kirjoitukset voineet pettaa. Halleluja!

1% Mina olen vakuuttunut, ettd Han on sama eilen,&érja ainiaan!
Olen vakuuttunut palvelustehtavasta ja Sanomasta,saarnaan. Olen
vakuuttunut, ettd Se on Totuus. Olen vakuuttunttfs ene elamme
viimeisissa paivissa! Olen vakuuttunut, ettd jusei Henki, joka on
yllanne, on Pyha Henki! Kunnia!

¥7Olen perin pohjin vakuuttunut! Olen vakuuttunuttietPyhan
Hengen tie on oikea! Olen vakuuttunut, ettd Raamaitl on Totuus!
Olen vakuuttunut, ettd tama on Jeesus Kristus é&aalt! Olen
vakuuttunut, ettd jos me uskomme Haneen talla Hatkeolen
vakuuttunut, ettd H&n parantaa jokaisen sairaarkilben hetkessa,
silman rapayksessa! Olen vakuuttunut, ettd Han attaa Pyhan
Hengen taman paikan ylle, kunnes on sellainen huwité on vaikeata
sanoa mité tapahtuu.

198 Olen vakuuttunut! Mina uskon sen koko sydamell&iisiksi, etta
olen vanha mies. Saarnasin sitd, kun olin nuorgkginen yli
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184 Aidilla oli tapana sanoa: “Kuinka voisitte saadataenauriista, kun

siind ei ole mitaan vertal” Se on totta.

'®“Minun lampaani kuulevat Minun Aaneni.” He tuntevaanan.
Mikd on Hanen Aanensa? Tassa Se__ on. Naita uskamtuksia he
eivat seuraa, vaan he kuulevat Minun Adneni. Heasaat Sita.

¥ Tuo nainen kaivolla oli perin pohjin vakuuttunutittén han oli
huolestunut siitd, ettd myés hanen omaisensa méakigion Merkin ja
uskoisivat Sen. Tultuaan vakuuttuneeksi siita, sdt@li Messias, koska
H&an oli kertonut hanelle, mika h&nen vaivansa lwdin sanoi: “Herra,
me tiedamme, ettd kun Messias tulee, niin Han tidleemaan tuon.”

7 Han sanoi: “Mina olen H&n.” Han tiesi, ettd mieskg voi tehda

sen kaltaisen asian, myds varmasti kertoisi Totauda! Kylla, mies,
jota Jumala kayttaisi sellaisella tavalla, ei véddibi! Niin se on. Han
kertoo teille Totuuden. Han sanoi: “Mina olen Han.”

188 Ja han oli niin innoissaan, kun tuo Valo murtadtuiitse tuon

Sanan paalle, ettd han juoksi kaupunkiin. Han arimp pohjin
vakuuttunut huolimatta siitd tuliko hanen tehd& edi ei. Han juoksi
kaupunkiin ja kertoi noille rabeille ja papeille jeaikille miehille
kaduilla ja markkinapaikoilla ja kavi jokaisessaokatavarakaupassa
kadun varrella todistaen: “Tulkaa katsomaan Migsta kertoi minulle
ne asiat, joita olen tehnyt. Ottakaa Raamattunneatsdkaa
kirjak&éardistanne. Eikd ole Totuus, ettd se on Meessias?” Han oli
vakuuttunut! Han on nouseva tuomiolla ja on tuoevités tuhansia
ihmisia Yhdysvalloista ja taalta kaikkialta. Hanmweasti on tekeva sen.

189 Tiedatteko, Jeesus sanoi: “Etelan kuningatar orsewai tuomiolla

ja on tuomitseva heidat, koska han tuli kuullaksggsauden lahjaa,
joka Salomolle oli, erottamista. Ja Han sanoi: ‘1®@mpi kuin Salomo
on tassd.” Varmasti. Mutta yh& ihmiset eivat haketnuskoa Hanta.
Varmasti eivat.

0Tama nainen oli vakuuttunut ja han halusi omiensavam

vakuuttuneita. Naetteko, sen jalkeen, kun hanatsgakuuttunut, han
tuli huolestuneeksi omistaan! Han tiesi, ettd seMussias. Han tiesi,
mitd Raamattu sanoi tapahtuvan, kun Messias tulisi.

5

%7 Ja veli Fred Sothmann, tieddn hanen olevan t&E## on yksi
seurakuntamme luotetuista. Missé sina olet, Fred8akin taalla, siella
h&n seisoo aivan takana.

% Veli Banks Wood, missa olet veli Banks? H&an on yksi
luotetuistamme.

2% Veli Banks oli Jehovan Todistaja, tiedattehan. tankokoukseen,
ja hanella oli raajarikkoinen poika, David, jonkalkg oli kutistunut
polion takia. Ja olin telttakokouksessa, ja engin ali ndhnyt... Han ol
siella Dallasissa tuona iltana, tai se oli Housteaj kun Pyha Henki tuli
alas tuon Valon muodossa, ja he ottivat Siitd vaak. Veli Wood oli
siella. Enka tuntenut hantd silloin. Ja niin hén lsgkoon tarpeeksi
rahaa. Han on rakennusurakoitsija. Han tuli seaaavkokoukseen.
Mina menin sieltd meren ylitse, ja sielté toiseekdukseen. Ja hanella
oli mukanaan poikansa, joka oli raajarikkoinen psta. Ja kun seisoin
siella Pyhan Hengen voitelun alla, Se meni véaki@ulk/litse, puhui
hanelle. Kertoi hanelle kaiken siita. Kaski hantéista seisomaan.

3% David, missé sina olet? Onko han taalla tana itahao poika, joka
oli rampa. Siina h&n on. Daavid, jos ihmiset eivgito, ettd Jumala voi
parantaa miehen, jonka jalka on vaantynyt poliosia, toivoisin, etta
kavelisit siella hetken nayttdédksesi kuinka osa@tekd. Ei minaan
julkisena naytoksena vaan todistuksena. Naettek@dds ontumista tai
mitd&n muuta sellaista, han on taydellisesti notnfegerve. On todella
ihmeellistd, mita meidan Herramme voi tehda. Jos Hy tekee sen
hanelle, niin miksi Han ei tekisi sitd jollekin mla? Varmasti! Jos
meilla vain voi olla sellainen usko.

3! Ja nyt, tietenkin, te kaikki olette tulleet tuntemaveli Benin taalla.
Tiedattehéan tdmé&n miehen, jonka aanen te voittélekiaikki ylitse
sanovan: “Aamen!” Kerron teille vahan, en haluaenoa tata hanesta,
hanen vaimonsa istuu siella. Me kaikki rakastamneni® Ja se
tapahtui ennen kuin han oli naimisissa. Olin laarsnikolla, ja tuo poika
on kotoisin eteldisesta Indianasta.

32 0lin siella lansirannikolla saarnaamassa eraamaaltbaptisteille,
San Fernando Valleyssd. Suuri teltta oli taynnaiskim. No niin, he
ovat jotenkin hienostuneita ihmisid, tiedattehan.lin O juuri
saarnaamassa, kun akkid kuulin kirkumista. Sieliluh musta
hiuskuontalo aivan kuin joku meksikolainen. Kaksiuga jalkaa
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iImassa pystyssa ja kadet silla tavalla. Pysahgysanoin: “Ben, mista
maailmassa sina tanne olet tullut?” Siella han oli.

33 Jumala siunatkoon sinua, Ben. Ei muuta kuin nowssomaan,
nouse vain seisomaan, siné ja vaimosi! Me vaindisiltmme ihmisten...
Veli Ben, han on se, joka saa aikaan nama “aameaaliéa nurkassa.
Jumala siunatkoon sinua. [Veli Ben Bryant sanogyt&sin rukoustasi.
Me luotamme, ettd menemme lahetyskentélle enn&é&itvuoristoon,
veli Branham.”]JAamen! Jumala siunatkoon sinua.

*Veli Way, toinen lahetyssaarnaaja, yrittda paasifitemaan
l&hetyskentille. Han on kanssamme tana iltana. Medmme hanet.
Han on oleskellut meidan suunnallamme jonkun aikéiasa olet, veli
Way? Oletko kokouksessa. Juuri tdssa, ja myos hgamiemonsa. Ja nyt
voin sanoa teille, ettd sota Englannin ja Norjalill&&on selvitetty. Han
on englantilainen, ja hanen vaimonsa on norjalairé® on kaikki
ohitse. He ovat mukavia ihmisia. Kylla vaan, sat&kokonaan ohitse.

3> Veli Boze oli luonamme eraana iltana nayttaméassaakm ja han
sanoi: “Siellda on erds nainen...”, ja se oli sSathmann. Toivoisin, etta
saisin hanet seisomaan Fredin kanssa taalla josgdki ovat mukavia
ihmisia, ja han on myos norjalainen. Ja tietenkie]i Boze on
ruotsalainen. Ja han sanoi: “Hum, hum”, tehan ttedéuinka Joseph
sen tekee. Ja han sanoi: “Taélla on erds rouvayr, sjpka on
norjalainen.” Ja han sanoi: “Tietenkaan, jos etteolla ruotsalainen, on
hyva olla norjalainen.”

*® Ulos tultuamme, han katsoi minua, ja mina sanoifietenkin,
Joseph, on paha juttu, ettd me emme voi kaikkiiddatilaisia.” Min&
sanoin... Niinpa meilla kaikilla on siella huumdsjua.

37 Veli Higginbotham, missa sina olet? Han on tazdEspakin. Toinen
jumalinen mies sieltd meiltd pain. Eras joka oliursguntamme
luotettuna sielld vuosikausia. Ja hanen ystavasisay Arganbright,
sisar Ruth Arganbright. Uskon, ettd hén on istumaswan tassa
kaytdvan vieressa. Nousehan ylos! Kuinka monetetatt Minor
Arganbrightin?  Yhden  Tayden  Evankeliumin  Liikemasst
varapresidenteistd, hanen serkkunsa.

31

mukaan mina olen totteleva ja olen oleva tayteyyhdfa Hengella.”
Siind se on teille! Jos olette vakuuttuneita, eté#n pitda Sanansa.
Mutta ensin teidan on oltava vakuuttuneita.

'8 Tuo nainen, jolla oli verenvuoto, han oli vakuutitrEi valia silla,

mit& rabbi sanoi, mita pappi sanoi, mita hanenraiebensa sanoi, mita
kuka tahansa muu sanoi, hdn sanoi: “Tama on Pyhes.Milan on
Jumalan Poika. Ja jos voin koskettaa Hanen vaatessunusta, niin
siind on kaikki, mitd minun taytyy tehda. Olen vakunut, etta tulen
terveeksi.” Vaikka ladkarit sanoivatkin: “Han eiivolla terveeksi”, han
kuitenkin sanoi: “Voin tulla terveeksi, jos vain imokoskettaa Hanen
vaatteensa reunusta.” Han oli vakuuttunut.

81 Tuo nainen kaivolla oli vakuuttunut, ettd Han olessias. Kun han
oli nahnyt tuon kirjoituksenmukaisen merkin, jortkan tiesi Messiaan
tekevan. Kuten sanoin tana aamuna, etta siell&ilepinalta maaratty
Elamé&, ja niin pian kuin vedet olivat vuodatetubntuElaman Sanan
paalle, jonka Jumala oli ennalta maarannyt maailparustamisesta,
han naki Sen [Veli Branham napsauttaa sormiaanmn] mdpeasti. Kun
siella taas oli saarnaajia, jotka eivat nahneei. $tappeja, jotka eivat
nahneet Sita. Ylipappeja, jotka eivat nahneet Sitduria kirkonmiehia,
jotka eivat ndhneet sitd, vaan kutsuivat sitd pgediesi. Ja tuo kurja
pieni portto sielld, Jumala oli ennalta maaranngn smaailman
perustamisesta. Jos te koskaan olette sielld,ealat myds ennalta
maaratty.

182 No niin, Raamattu sanoo etta “antikristus viimeigipaivissa tulisi
olemaan niin uskonnollinen ja niin paljon todelfiskaltainen, etta se
pettaisi jopa Valitutkin, jos se olisi mahdollisStdutta heita se ei peta!
Oikein! “Han pettaisi kaikki maan paalla asuvaigeiden nimet eivat
olleet kirjoitetut Karitsan Elaméan Kirjassa.” Viinteeratyksesta lahtien!
Se ei kuulosta Raamatulta, eihan? [Seurakunta sdit0d] Vaan
maailman perustamisesta lahtien! Heita ei tullagoefian, koska he
lepdédvat tarkalleen tuolla Sanalla. Kun he ndkewiitlen asioiden
iimestyvan [Veli Branham napsauttaa sormiaan.],ose Elama. He
kasittavat sen juuri silla hetkella.

183 Muut kulkevat ympéri sanoen: “Ah, ei siina ole naitd’ Naetteko,
he eivat ole vakuuttuneita. Siella ei ole mitadrkuwatamaan heita,
heissa ei ole mitdan milla uskoa.
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Ensin han sanoi Jeesukselle: “Pieni tyttdni on kyollut, mutta
olen vakuuttunut.” Halleluja! “Tule laskemaan katke&nen paalleen, ja
han tulee olemaan kunnossa.” Vakuuttunutko?

Han oli kuullut Jeesuksesta. Han tiesi Hanen SanaByvalla

syddmessaan han oli salauskovainen. Han uskoi,settéli Jumalan
Poika. Han oli perin pohjin vakuuttunut siita. Tageeko, eikd se ole
outoa? Jumala pani hanet pakon eteen.

7% Jumala tietad kuinka pakottaa teidat. Oikein. Joskién antaa

teille sairauden, ja kaikkea muuta, vain pakottaakgeidat nayttamaan
varinne, sen mita te olette.

> Han pakotti hanet. Jairus oli pakotettu uskomaanNsi@pa han

sitten osoitti, mita han oli. Han sanoi: “Jos Sinéet ja lasket katesi
tyttoni paalle, vaikka han on kuollut, on han elav@i, mind pidan
siita!

Uskon, etta myds Martta sanoi saman asian.

Jeesus myds oli vakuuttunut siita.

7 Tuo roomalainen sotilas, sadanpaamies, han oli utakuut, etta

jos hén vain voisi saada Jeesuksen sanomaan Sé&mnamelkaa tuota
sotilasta, roomalaista pakanaa. Han sanoi: “Mirén ahies, jolla on
arvovalta. Mina sanon télle miehelle, sotilaallgtehe sina tuonne’, ja
han menee. Ja min& sanon talle: ‘Tule’, ja hanetulMiksi? Han oli

hantd ylempi. Mitd han todisti? “Jeesus, Sind olempi kaikkia

tauteja. Sina olet yli sen kaiken. Jos vain voimllu Sinun sanovan
Sanan, tulee palvelijani elamaan. Olen taysin vtkout siitd.”

Ja sitten kaiken sen jalkeen, me emme vieldkdanaieuttuneita,
naetteko?

77 Mita se oli? Jeesus sanoi, etta se oli suuri usko. ei 16ytanyt sita
Israelissa. “Vain puhu Sana.”

78 Tassa se on, juuri tassa: “Kun sina rukoilet, uskavasi se, mita
pyydat, ja olet saava sen. Jos te sanotte talleeitap Siirry’, etteka
epdile sydamessanne, vaan uskotte, ettd se, mit& shnoneet, tulee
tapahtumaan, te voitte saada sen, mita olette sahdn

' Sitten  tunnustakaa! Mitd? “Hanen haavojensa kautian
parannettu. Hanen armostaan olen pelastettu. Hadnpauksensa

7

%% 0i, josolen jattanyt jonkun pois... Olen ylpe4 teisté jekata. Olen
iloinen, ettd olette taélla kanssamme. Me emmeéitieletka tulevat ja
menevat...

3% Myos veli ja sisar Dauch istuvat siella, ja sisap\Bn, veli Brown.

“Veli McKinney, toinen metodistisaarnaaja, jolla &yha Henki.
Missa sinad olet, veli McKinney? Missa pain sinatdiilla? Toinen
taysiverinen metodisti. Niin se on. Ja nyt hanefé Pyhdn Hengen
kaste, ja han kay eteenpéin Jumalan puolesta.

I Pat Tyler, toinen hyva ystavani, joka on istumassdla. Vel Pat,
nousehan seisomaan! Te kaikki voitte tuntea Pagrifyl Kiitoksia, veli
Pat. Jumala siunatkoon sinua. Han oli lainsuojagustoolisankari,
tappaja. Herra pelasti hanet ja teki hanesta pyHé#n kulkee
peukalokyydilla yli maan seuraten kokousten mukana.

2 Tiedatteko, ajatellessani naita ihmisia sita, miseiovat tulleet,
ajattelen Hebrealaiskirjeen 11. lukua, niita, jottivat poikkisahattuja,
ja jotka harhailivat vuohen- ja lampaannahoissadejo arvoinen
maailma ei ollut.” He kaikki kantavat tata todigtus

* Tom Simpson, missa on Tom? Tuliko han tanne? Ajattgihneeni
hanen autonsa taalla ulkona. Han ja hanen perheajatelin hanen
olevan taalla. Ehkéa olin erehtynyt. Kyll&, hypéhéilylds ja alas niin
kuin korkki kalan syddessa siella, “bump-bump’igstavalla. Hyvé on.

* Herra siunatkoon teita kaikkia. Me olemme onnellisilessamme
taalla. Taalla on toisiakin Georgiasta ja eri pata Ja me olemme
iloisia, etta te kaikki olette taalla, ja etta tapane vanhoja ystavidmme.

*> Naenko sisar Peckinpaughin Chicagosta? Ajattelikevini. Ja
sisar Little hénen vieressdan ja sisar D’amicoljitearakkaita ihmisia
Chicagosta, tuo naisryhmaé, joka on ollut hyvin sakanulle.

% Ja toiset jotka istuvat taalla. Tama veli, en vaiistaa hanen
nimeaan, jostakin Georgiasta. Min&, oi se on, he gaat silla tavalla,
kaikki aina taalla ymparilla. Me olemme iloisia edsamme tassa
seurassa.

“Vanhalla veli Bosworthilla oli tapana sanoa minull&Veli
Branham, tiedatk6 mitd yhteydessa olo [Englanniisilowship”.]
merkitsee?”
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Mina sanoin: “Luulen tietavani.”

8 Han sanoi: “Se on vain kaksi toveria samassa veagdsfellow” =
toveri, “ship” = vene.). Niinp4, siind me olemmegiti& on yhdesséolo.
Olkoon Herra laupias teille

¥ Kiitoksia kaikesta siita, mita olette tehneet. Janan tulen

merkitsemaan nama kokoukset palvelustehtavani epdivlistaan

punaisella teiddn hienon yhteistybnne vuoksi, ndmenot veljet ja

sisaret ja jokainen, olen tuntenut itseni terveeHKki, aivan kuin kotona,
joten olen saarnannut itseni kdheaksi.

*Nyt, veli Ned Iverson tulee jatkamaan kokouksia kg&hi
Columbiassa, veli Bigbeen kanssa. Veli Ned, ola#ddla tana iltana?
En tieda josko... Kyll&, aivan siella takana. Pygséri, joka on taytetty
Pyhalla Hengella.

>l Ja Tri Lee Vayle ja hanen vaimonsa, kalliit, rakkgstavani. Veli
Vayle, kallis ystavani, on tyoskennellyt kokouksisérvaan, ettd nama
rakennuksessa tana iltana? Aivan siella takanaaldusiunatkoon sinua.
Sisar Vayle, missa sina olet? Minulla ei ole otll#isuutta muuten kuin
kuin heiluttaa kattani sinulle. Jumala siunatkodnua, sisar. Me
olemme niin onnelliset heista kaikista taalla.

> Ja rukoilkaa te kaikki puolestani nyt. Mina vaiiklin eteenpain
uskosta, uskoen, ettd melkein milla hetkella tahane voimme nahda
Herran tulemuksen. En tieda tarkalleen kuinka, ami|l missa, mutta
haluan olla valmis, kun Han tulee. Ja joskus vgatedla, etta se voisi
olla talla tavalla, ja ettd se voisi olla toisebevalla, mutta haluan menna
Hanen kanssaan, Se on nyt tavoitteenani. Enkamaié halua menna,
haluan kaikkien ystavieni, ja haluan kaikkien vilsséni myds
menevan. Haluan jokaisen menevan mukanani.

>Kun minulla oli tuo pieni naky, tai, en halua kuasisita
muuttamiseksi. Minulla ei ole koskaan ollut sent&iata nékya. Seisoin
siella katsellen sita, katsoen takaisinpain itsegmioli aivan askettain.
Monet teista luitte siité aikakauslehdista ja mtaia¥ stavat, teilla ei ole
varaa menettaa sita! Alkaa missaan tapauksessa sihk

>* No niin, se oli siella jossakin. Olin siella aivaiin kuin olen taalla,
katsellen takaisin itseé&ni. Ja minulla on ollut yjakjoten tiedan, mita

29

Sanansa. He olivat vakuuttuneita siitd. Ja sittkan he olivat
vakuuttuneita Sanan kanssa seisomisesta, oli Jantalalena seistéa
heiddn kanssaan.

187 Kun te olette vakuuttuneet, ettd tama on Jumalaa,San Jumalan

asia huolehtia teistd Sen kanssa. Olen koetelfitvgeraissa maissa ja
kaikkialla. Kun te olette vakuuttunut, ettd Se akem, mutta teidan

taytyy olla vakuuttunut, silloin Jumala on huoligeaeistd. Mutta ensin
teidan taytyy olla vakuuttunut, ettd Se on H&an,ejd Han pitaa

lupauksensa, silloin se on Jumalan asia.

%8 Martta oli vakuuttunut, ettd jos Jeesus pyytaismdialta, se
tapahtuisi. Han sanoi: “En valita siitd, mitd mineista ajattelevat. En
valita edes siita, jos sisareni Maria ei usko &tavalita siitd, mita rabbi
sanoo. Mutta Herra, jos Sina olisit ollut taallayeljeni olisi kuollut.”
Ja han sanoi: “Jopa nytkin, olen vakuuttunut, éd& Sina pyydat
Jumalalta, tulee Jumala antamaan sen Sinulle. I8e tapahtumaan.
Menen sinne heti ja vieritdn pois tuon kiven. Tulemistautumaan
sita varten. Olen vakuuttunut.” Varmasti.

169 Muistan isani, vuosia sitten siella Kentuckyssa.ridko oli

polttamassa ihmisten sadon, ja erds vanha kieéedaarnaaja tuli sita
kautta, vanha mies. Kun h&n meni polvilleen, hasypgiella, kunnes
jotakin tapahtui. Tuona paivana he kaikki halusind¢oilla sadetta. Ja
isa sanoi, ettd kun tuo vanha mies painui polviljga han naki noiden
vanhojen kurttuisten kasien kohoavan ilmaan, jadaii: “Oi Jumala,
min& olen palvellut Sinua. Namé& ihmiset ovat Sinanheidan satonsa
on karventymé&ssa.” I1sd sanoi menneensa ulos karkjastottaneensa
satulan muulinsa selastéa ja heittdneensa sen kakenkoska han tiesi
sateen olevan tulossa. Vakuuttunutko? Kylla vaaitibi® han oli
huolissaan satulastaan. Tultuanne vakuuttuneeksi...

70 Martta sanoi: “Jos Sina olisit ollut taalla, ei jesii olisi kuollut,

mutta jopa nytkin, mitd tahansa Sina pyydat Jurtelalumala tulee
antamaan sen Sinulle.” Niin se on. “Se tulee tapahtin, jos Sina
pyydat Jumalalta.” EikO se olekin ihmeellista?

71 Jairus, kuollut talossansa, hdanen ainoa lapseagaitéistavuotias

pieni tyttd. Sanoma tuli: “Ala vaivaa Mestaria, kashan on jo kuollut.”
Ja Jeesus sanoi...
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'°1 Simson seisoi siella noiden filistealaisten edesa#é muulin
leukaluu kadessaan, han ei ollut edes aseistettuttaMhan ol
vakuuttunut siitd, ettd Jumala, joka oli nostanéhdt esiin, kykenisi
tuolla muulin leukaluulla tappamaan ndma filistesdg ja han tappoi
tuhat.

2 Tuo paennut profeetta, Mooses, kun Mooses oli vaknout, etta

Jumala oli tuossa pensaassa. Te tiedatte, ettesékeella koskaan ollut
mitd&n kokemusta Jumalan kanssa. Hanella oli pa§otogiaa, mutta
han oli pakomatkalla. Mutta kun han vakuuttui siedtd Jumala oli

tuossa pensaassa. Koska tuo Aani puhui pensadstdera hanelle

Kirjoitusta, oli h&n vakuuttunut, ettd se oli Jumala Jumala sanoi:
“Mina tulen olemaan kanssasi”, tiedatteh&n, hankatiottanut kaikki

huolestuneisuutensa siita, mitd Egyptissa tapahi@mn oli ollut paossa
neljakymmenta vuotta heidan jatkaessaan orjuudessia kun han oli

vakuuttunut, ettd se oli Jumala, joka tulisi vapgmatan heidat, oli han
huolissaan heti seuraavana paivana.

163 T4ssa han on menossa tiella. Voitte kuvitella mimké&n naky se

oli. Sippora istumassa muulin selassa, pieni Geersgissdan. Hanen
partansa riippui alhaalla talla tavalla. Han oli
kahdeksankymmentévuotias, ja kalju p&a Kkiiltdeningossa, kayréa
keppi kadessédan huutaen: “Halleluja!” Menossa Hgypbttamaan
hallinnan! Kylla.

Se voi saada teidat toimimaan oudosti.

184 Se ehka sai hanet toimimaan oudosti, mutta hawakiuttunut.
Miksi? “Mind menen kanssasi, Mooses. Mina tuleramtian taman
kepin, joka sinulla on kadessasi, ja tulen vapawtn kansani.” TAméa
pieni vanha kayré keppi ei nayttanyt paljon miltagmutta veli, han oli
vakuuttunut, koska Jumalan Sana oli sen kanssa.

16> Tietaessanne, ettd Jumalan Sana on kanssannesga, te voitte
olla vakuuttunut.

' Nuo heprealaislapset, he olivat vakuuttuneita sigfta Han

kykenisi pitdm&an Sanansa. Kylla. Kunhan he vaisoggvat Sen
varassa. Jumala oli kaskenyt heitd olemaan kumattanepajumalia.
Sitd tarkalleen Jumala tarkoitti. Ja he tiesivéta gos he eivat
kumartaisi tuota epdjumalankuvaa, niin Jumala kigiepitdmaan
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nayt ovat. Jos se oli naky, oli se oudoin ndkyamiinulla koskaan on
ollut. Ja min& n&in nuo ihmiset, ne jotka olivamenneet. Nain heidat
siella. Vanhat olivat nuoria, ja he olivat sieli@himillisind olentoina
minun kaltaisinani, ainoastaan ilman syntia. Se alemman kuin
taydellista, ylevaa. Ette yksinkertaisesti I0ydégja kuvataksenne, mita
se oli.

>> Ja kun tiesin, ettd minun taytyisi palata takaisin,vain yksi asia,
miksi palaisin takaisin, se on yrittddkseni suadtatihmisia. Mita
teettekin, alkaa menettako sita! Alkaa jaako poia!silkaa jaako pois
siitd! Teilla ei ole varaa jaada pois siitd! Kaikkiuu, antakaa kaiken
muun menna, mutta valmistautukaa sité varten, ef@tt mita sitten
teettekin!

*® Tulen menemaan lahetyskentélle nyt, jos Herra tahitma talvena,
kun tulen takaisin nailtd matkoilta. Niinpa olkagkouksessa puolestani,
koska taalla se on helppoa. Vain silloin tallgireméme likaisen hengen
tulevan kokoukseen ja yrittdvan hairitd, mutta saipaikoissa, siella
ovat noitatohtorit ja perkeleet. Teidan on pardmstid, mista puhutte.
Varmasti on! Koska ne ovat demoneita, ja he antteile haasteen
kautta linjan. Mutta oi, kuinka... Ei kertaakaaansn sen kateni taalla
Raamattuni paalla, ei kertaakaan, ja te voitte tiellai kuinka monta
kertaa sille on annettu haaste ympari maailmantaniitmala on aina
tullut nayttdmolle ja vetanyt verhot syrjdadn ja ittsmut itsensé
Jumalaksi, aivan samoin niin kuin Han oli Elianaik. Han on yha
Jumala. Kertaakaan Han ei ole pettanyt! Siksi mina.

>’ Jotkut teistd, jotkut saarnaajista tulevat ja pygtaminua tulemaan
paikkoihinsa. Odotan kunnes tunnen johdatusta me®ité&n jos vain
tulen, tulen omassa nimessani, jos tulen silla li@vaain ollakseni
ystavanne. Mutta kun tunnen johdatusta tulla, isillamin tulla Herran
Jeesuksen Nimesséa. Kun te astutte pois lentok@yesstkuuluu teille.
Aamen! Otan sen kaiken hallintaani Jeesuksen HKesstn Nimessa.
Silloin te voitte kohdata hanet siella, koska #illte olette jumalinen
l&hettilas. Mutta kun jotkut ystavat tddltd seuraksta kutsuvat teitd,
tai jotakin sellaista, silloin te jalleen menettairv olettaen. Oi,
olettaminen, arvaan etta te olette vasyneet kuemizhn sita!

>8 Menkaamme nyt suloiseen vanhaan Raamattuun. Jan eqie
teemme sen, rukoilkaamme. Katsokaahan, me olemimenpet ja niin
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edelleen kaikenlaista, joten keskittdkaamme nytlemene Haneen
muutamiksi seuraaviksi minuuteiksi.

>® Taivaallinen Isamme, me  kiitimme  ihmisi&  heidan
ystavallisyydestaan, jalomielisista tunteistaantén&ohtaan, ja kuinka
me arvostammekaan heita. Ja nyt, I1s&, me haluanittéé ISinua ennen
kaikkea, silla se olet Sind, Herra, joka olet tehidynan. Se olit Sina,
joka siunasit meitd ja annoit meidan istua yhdetm#aallisissa
paikoissa Kristuksessa. Saatana olisi hairinnyt m@lannut
kokouksemme, mutta Sina rakastit meit& niin pal@td annoit meidan
kaikkien kokoontua yhteen ja olla yhteydessa Samapérilla. Me niin
arvostamme sitd, Jumala. Vaikka olenkin vahan kaléien
rasittumisesta, Herra, on minulla ollut niin ihmstd aikaa tuntiessani
Sinun Henkesi siunaavan sieluani. Sana, haluamatégin, se on vain
tulvinut kuin virrat, kunnes minun on taytynyt iatalas. Jumala, olen
niin kiitollinen siita.

% Ja voikoon veliemme, veli Parker, ja kaikki hanemkilokuntansa,
ja tama paikka, johon meidat on kutsuttu, voika®olia siunatut. Anna
heille tuhansia sieluja. Kuule, kun he rukoilevatrgiden puolesta.
Kuule heidéan rukouksensa, Herra, ja paranna satfadtun he yrittavat
tehda jotakin Sinun Nimessasi, kunnioita sitd, BerAnna heille
Hengen hedelmia. Ja anna heille heidan sydantemsé kaipaus,
sieluja palkakseen. Kun me tuona paivanad seisomielé& sSinun
edessasi, voikoon sielut tulla kaikkialta kietoéitiensé taman jumalisen
miehen ja hanen henkildkuntansa ymparille sanodos “han, vel
Parker, ei olisi pysynyt kentélla, me emme oligillta” Oi Jumala, me
tiedamme, etté jokaisen todellisen Kristuksen pigarevilpiton halu on
johtaa kurjia, kadotettuja inhimillisia olentojaglpstavan Kristuksen
tykd. Kiitos Sinulle siita kaikesta.

®1 Ja nyt, Herra, me rukoilemme, ettd Sina nyt siinjikaista ja
siunaisit tulossa olevat kokoukset kaikkialla. Mejo&aiseen kotiin
heidén kanssaan. Ole heiddn kanssaan, kun me lanel¢g@lta tana
iltana menndksemme eri koteihimme. Ole kanssamelié.tPida kiinni
ohjauspyorasta. Pida vihollinen poissa meista, alela mina rukoilen,
ettd Sina soisit nama asiat.

%2 Anna meille nyt sydantemme kaipaus, jokainen pyymié tana
iltana. Ja minun pyyntoni on, Herra, etta Sina aisit meille Elaman
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B8yv/eli, uskon hanen siind olleen melko hyvan teologitéin oli
vakuuttunut. Hanella oli jotakin, joka oli saanuinlet vakuuttuneeksi.
Hé&n oli ollut sokea ja nyt han kykeni nakemaan.

" Daavid, kun han tuli Saulin armeijan tykd, Goljatimilessa

vastapaiselld kukkulalla. Daavid oli koko joukommin mies. Goljat oli
suurin. Saul olisi ollut parempi vastus hénellevélen, ettd Saul olisi
ollut ehka seitsemén jalkaa pitkd, tai ehk& kahalekpaataan ja
olkapaitaan ylapuolella koko armeijansa. Ja Daanlidpienin mies
siella, ja han oli ainoa kouluttamaton mies sieNéutta veli, han oli
vakuuttunut. Kunnia! Naettek6? “Pidan siitd miltytan.”

>8 Huomatkaa, hanta ei oltu harjoitettu. Hanella &itdteihasta. Han
ei tiennyt siita mitaan, ja han oli vain pieni pkka kaveri, mutta han
oli vakuuttunut, ja han oli huolissaan tuosta ajastd, joka kutsui
itseddn “Elavan Jumalan sotajoukoksi”. Ja h&n ekuuttunut, ettd
Jumala, joka oli auttanut hanta lingolla tappamiggonan ja karhun,
voisi varmasti ottaa tuon ymparileikkaamattomansti#alaisen pois
tieltd. Han oli vakuuttunut. Sitten h&n tuli hudleseeksi tuosta
armeijasta. Ei ollut valia silla, kuinka paljon lefi& oli... Jos te olette
vakuuttuneita, silloin te olette huolestuneita, t@awgnsin teidan taytyy
olla vakuuttunut. Niinpa han oli vakuuttunut.

Muistan eraan todella kuuman yon, kaikkialla ymiprioli

aavemaista, han oli menossa sotaan. Oi, kaikki pibsulidet olivat

hanta vastaan. Ja han rukoili. HAn makasi siellsab@puun alla. Tuo
sotajoukko oli jo valmiina siella kohtaamaan ham&in makasi taman
balsamipuun alla ja jonkin ajan kuluttua han kyjmiikin olevan tulossa
ja kulkevan naiden balsamipuiden lavitse ja menepais toiseen
suuntaan. Han oli vakuuttunut, veli. Ei valia silditkd mahdollisuudet
olivat, han oli vakuuttunut siita, ettd Jumala kinl&nen edellaan.

180 Miehet, jos te voitte seista taalla tana iltankaedle valia silla,
mika teilla on vialla, jos te voitte tuntea tuonhigevan Pyhén Hengen
tuulen kulkevan lavitsenne ja sanovan: “Min& olesrrd, joka parannan
kaikki sinun tautisi. Min& parannan sinut nyt.” dast olla vakuuttunut,
veli, ei valia silla, mitéa se on, sina jo tieddttiese tulee tapahtumaan!
Varmasti!

Han oli vakuuttunut ja sitten huolestunut.
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%8 Jeesus sanoi: “Ei kumpainenkaan. Vaan etta Jumetdnvoisivat

tulla julki.” Ja Han antoi hanelle hanen nakénsa.

9 Tass4 tulivat kaikki kirjanoppineet ja fariseukskt.hanen isansé ja
aitinsa pelkasivat kuollakseen, koska he olivasgmoneet: “Jos joku
kuuntelee sita, tuota Nasaretilaista Jeesustap tBobfeettaa, teidat
tullaan erottamaan kirkosta.”

150 Fivatka he ole muuttaneet sita hitustakaan. Hevéglgen minulle:

“Kuka tahansa kuuntelee hanta tai menee hénen kskeusa, tulee
heti erotetuksi kirkosta.” He pyyhkivat teiddn nimme heti pois kirjasta.

1 Niinpa he menivat ja hakivat hanen isansa ja itijas sanoivat:

“Onko tdma teidan poikanne?”

132 He sanoivat: “Kylla on.” He sanoivat: “Me tiedamneta taméa on

meidan poikamme, ja me tiedamme, etta han oli sekegntynyt.”
“Mutta”, he sanoivat, “kuinka han on saanut nak@sa
He sanoivat: “Kysyk&aa haneltd; han on taysi-ikaihen

He sanoivat hanelle: “Anna kunnia Jumalalle. Tami&smon
syntinen.”

13 Eika han osannut vaitella teologiasta heidan kamssaietenkaan
ei. Mutta oli yksi asia, jonka han tiesi. Han ahikuuttunut, ettd han voi
nahda. Han sanoi: “Onko Han syntinen tai ei, siidémen tieda. En
tieda, mistd koulusta Héan tulee, enkd mitdéan muaataksiitd, mutta
minulla on tdma& yksi hyvéa asia, josta vaitellan&imissa kerran olin
sokea, olen vakuuttunut, ettd nyt voin ndhda, kd4#a sanoi minulle,
ettd voisin ja mina kuuntelin Hanta.” Halleluja!

>* Samoin on minun suhteeni. Kerran olin sokea, magta min&
naen! Kerran en voinut nahda tata. Olin syntineén Fvasi silmani.
Siin&a, missé kerran olin sokea, mina nyt naen.

>>Han esitti hyvan perustelun. Varmasti. Niin hyvatta he eivat

voineet voittaa hanta siina. Miksi? Han oli vakuatit, etta pystyi
nakemaan. Han oli niin vakuuttunut, ettd han sdfi@ma on nyt outo
asia. Te miehet taalla olette kansakunnan uskasmoljohtajia ja te
sanotte, ettd te ette tiedd, mista tama mies tdl@gassa Han tekee
minulle ihmeen, jota ei ole koskaan maailmassgt&# on outo asia.”
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Leipdé jalleen tana iltana. Jos taalla on joku gialaaton, pelasta
heidat. Jos joku kaipaa Pyhan Hengen kastettapwnilSe tulla tdné
iltana. Joku sairas, paranna heidat. Joku vasgnyta heille ilo. Suo se,
Herra. Siunaa Sanasi, kun nyt me luemme Sit4, ifowa Tekij antaa
meille Sen sisallon. Me pyydamme Jeesuksen Niméssaen.

®* Pyhan Johanneksen 1. luku, jakeesta 35 jakeeseéfaitian lukea
nama kalliit sanat.

Jalleen seuraavana paivana Johannes seisoi sialléaksi hanen
opetuslapsistansa;

Ja katsoen Jeesukseen hdnen kavellessaan siellsanan Katso
Jumalan Karitsal

Ja namé kaksi opetuslasta kuulivat hanen puhuvan,hé¢
seurasivat Jeesusta.

Silloin Jeesus kaantyi, ja néki heidan seuraavansgnoi heille:
Mitd te etsitte? He sanoivat hénelle, Rabbi, jok#rknettyna
tarkoittaa, opettaja, missa sind asut?

H&n sanoi heille: Tulkaa ja katsokaa. He tulivatjakivéat, missa
han asui, ja oleskelivat hdnen kanssaan sen paisda: oli noin
kymmenes hetki.

Toinen niista kahdesta, jotka kuulivat Johannekgsehuvan, ja
seurasivat hanta, oli Andreas, Simon Pietarin veli.

H&an ensin 16ysi oman veljensd Simonin ja sanoi énéle
olemme ldytaneet Messiaan, joka on k&&nnettynatsi

Ja han toi hanet Jeesuksen tykd. Ja kun Jeesusi ketsta, han
sanoi: Sina olet Simon, Joonan poika. Sinun ninogsioleva
Keefas, joka kdannettynéa on: Kivi.

® Ja lisatkoon Jumala nyt siunauksensa talle Sardjiehaluan, jos
Herra suo, vetda siita tana iltana sanan tai kaksta puhua. Nama
kaksi sanaa, joita haluan kayttaa, ovat “vakuuttUpau‘huolestunut”.

® Nyt, niin kuin me tieddmme, ja me kaikki teemmennietta me
naemme nyt suuren viilenemisen, ympéari kansakunkam ensin
aloitin, kokouksissa tapahtui paljon. Ihmisilla alukouskokouksia

kaikkialla. Arvosteltiin... Sanomalehdet arvostatiminua. Eras nainen
ajoi kolmetuhatta mailia taksilla vain paastékseeitfiseen kokoukseen



12 VAKUUTTUNUT, SITTEN HUOLESTUNUT

Kanadassa. He eivat enada ole niin kiinnostuneigitdla silté kuin olisi
tapahtunut vahentymistd. Ja nayttaa siltd kuin lei galjoakaan
huolestumista, ei ainakaan liian paljoa, ei niifigaakuin pitdisi olla,
ollaan hyvin védhan huolestuneita.

® No niin, melkeinpa ainoa huolestuminen, joka meiit§ ei ole nuo
l&pi yon kestavat kokoukset. Kerran pysyin puhwgaalla kahdeksan
paivaa ja yota lahtematta valilla pois, yrittdekailla kaikkien noiden
ihmisten puolesta. Ja lopuksi siella oli noin neglffamentatuhatta
ihmisté odottamassa, etta heidan puolestaan ralgiitt. Naettekd? En
voinut tehda sitd! Mutta saarnaajat ottivat ihmismya ja veivat heidat
sinne ja tdnne metsiin ja rukoilivat ihmiset lagit$¥yhan Hengen
kasteeseen. He yksinkertaisesti eivat voineet deedinen kuin saivat
Pyh&n Hengen.

®” Suokaa anteeksi. Taisin sanoa neljakymmentakalkstajhmutta
uskon, ettd  jos katsotte sita lehdista, siella oli
kaksikymmentadkahdeksantuhatta, niin se oli, jotkéivab yha
odottamassa. Mailien paassa Jonesburgin ympaistissllut yhtaan
paikkaa, jonka olisitte voineet vuokrata. Telttgkankeja oli pystytetty
ja kaikkea. He eivat enda ole niin kosketettujaetiéko, heratyksen
tulet ovat sammumassa!

® Se, mista he nyt ovat huolissaan, on: “Vain tulfaaliittyk&a

kirkkoon!” Tai on suuri huoli “kannattaa jotakin d@lahetysta, tai
jotakin televisio juttua, tehden siitd jonkinlaisedytoskappaleen”, ja
hyvassa tarkoituksessa, tietenkin, varmasti. Radaam suuria
rakennuksia, suuria kouluja, ja niin edelleen safialsia asioita! Se
nayttaa olevan huolena nyt. He ovat jotenkin kaaheet nayn tuosta
rukouksesta, johon he tunsivat pakkoa, joka hedli&tapana olla.
Jotakin on tapahtunut. Haluaisinpa tietdd, mité@ldeJa nyt he eivét
nayta olevan huolissaan...

® Te voitte vierailla tdssa seurakunnassa tai kuilsomsia tulemaan
alttarille, ja oli tapana ettd he tulivat juostditaaille. Ja olen nahnyt
ajan, ettd vield saarnatessani, ennen kuin saattés saada saarnaani
paatetyksi, alttari ja kaikki kaytavat olivat taynmmisia. Olen nahnyt
ajan, ettd Pyha Henki on mennyt kuulijakunnan jadkja ennustanut
ja kertonut jotakin jollekin, ja ihmiset ihmettediivja vain pyortyivat
suoraan istuimilleen.
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2 0lin Afrikassa askettain. He yrittivat kouluttaaitacihmisia siella,
noita heimoja. Ja kun te teette heidat siksi, vaiioiset miehet ovat, te
annatte heille valkoisen miehen synnit. Hanelld spellda heimonsa
joukossa omat syntinsa, ja te tuotte hanet sisgl®@an saa valkoisen
miehen synnit. Han on silloin kaksinkertaisestirang&n helvetin lapsi
kuin aloittaessaan. On vain yksi asia, mitd hawitsse: han tarvitsee
Kristusta! Aamen!

3 Hudson Taylor, eraan kerran. Olette varmasti ketlleludson
Taylorista, tuosta suuresta Kiinan ldhetyssaarstamjaErds nuori
intialaispoika pelastui, ja hénella oli kutsumus$vplustehtavaan, ja han
tuli ja sanoi Herra Taylorille, h&n sanoi: “Herraylor, pitaisikd minun
opiskella nelja vuotta psykologiaa?”, ja mitA muéda asioita hanen
pitdisi tehda, “ja kuinka kauan kestéisi minun saafilosofian
kandidaatin arvoni?”

“ Herra Taylor sanoi hanelle: “Poikani, &l& koskaaitap kynttilaa

puoleksi ennen kuin aloitat.” Ei!

%> Sijlla tavalla myds mina ajattelen. Alk&a odottakonnes kynttila
on puoliksi palanut, kunnes jonkinlainen oppi onotattu teihin,
jonkinlainen balsamointineste. Alkaa tehko sita.ttdumind sanon, etta
niin pian kuin kynttilA on sytytetty, aloittakaa! i en yrita tukea
tietdmattomyyttd, mutta tatd mina tarkoitan. Josette tiedd mitdan
muuta, niin kertokaa heille, kuinka kynttila tulitgtetyksi! Siina kaikki
mitd heidan taytyy tietdd. Kertokaa heille, mikétyy kynttilan.
Kertokaa heille, mika siell& palaa. Vain kertokadlll, kuinka se syttyi.
Antaa heidan syttya palamaan. He tulevat pitimasoleh lopusta.
Varmasti.

% Teidan ei tarvitse kayda lavitse kaiken kaltaisiar& sanoja, joista
te ette alusta alkaenkaan tieda mitdan, ja jotkdt enerkitse mitaan sen
jalkeen, kun te ne tiedatte, ndettehan. Vain samdiallle: “Kunnia
Jumalalle! Pyh& Henki kosketti minua, ja nyt minkeno erilainen
henkild.” Kertokaa heille, kuinka kynttila syttyAlkaa odottako, kunnes
se on palanut loppuun. Siind vaiheessa se saviiad&umn on monien
heidan kohdalla tandan. Vain kertokaa heille, kais& syttyi.

“Tuo sokea mies, jolle Jeesus antoi hdnen nakoriela ®li

sellainen halina. Te muistatte, kuinka opetuslapaabivat: “Kuka teki
syntid, hanko vai hédnen aitinsa ja isansa?”
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135 3a minun kohdallani on samoin tana iltana. Mina elakuuttunut,

etta kaikki, mita me tarvitsemme, on Kristus! Mementarvitse uutta
pormestaria. Me emme tarvitse uusia presidentdg.emme tarvitse
uutta armeijaa. Me emme tarvitse mitdan uutta pa@nmie

tarvitsemme Jeesusta.

3¢ Se oli kaikki, mista he olivat vakuuttuneita. Jahgds uskoivat
ettd Han... He olivat vakuuttuneita, ettd Han &igit kaikki heidan
tarpeensa. Oletteko te niin vakuuttuneita tanaalta

137 Sanokaa: “Mina olen vakuuttunut. Ei valia silla tineteeni tulee,
H&an tulee huolehtimaan siita, Ei valia silla, méteeni tulee, olen
vakuuttunut, ettd Han tulee pitamaan huolen minudtm sanoi, etta
Han tekisi sen.”

138 “Mina tulen olemaan teissa jopa aikakauden loppasti Alk&aa
huolehtiko huomisesta, se tulee pitAmaan huolesstdén.” Oikein.
Ajatelkaa vain tata paivaa. Jos Jumala niin vasdeiedon ruohon, joka
tanaan on, ja huomenna sita ei ole, ja jos Hanmiwmlehtii, ettei edes
varpunen putoa maahan Hanen tietdmattdan, niin k&uipaljon
enemman Han pitda huolen meidan tarpeistamme?

139 Mina olen vakuuttunut. Siksi te ette nde minun&&vin uhreja tai
jotakin muuta. Mina olen vakuuttunut. Jos min&d py$&imén Sanan
kanssa, tulee Jumala pysymaan minun kanssani. demavakuuttunut.
Minulle ei tarvitse antaa. Se tulee jollakin tagalMinulla on... Mina
vain olen vakuuttunut siitd. Mina uskon Sen. Mingkan jokaisen
Sanan, jonka H&an on sanonut. Mind olen vakuuttusiitt. Olen
vakuuttunut, etta Han on pitava huolen kaikestda rarvitsen. Minun
ei tarvitse olla huolissani siita.

19 Ja taalla han oli myds vakuuttunut siitd, etteitiét tarvinneet

psykologiaa ja kaikkia ndité toisia asioita. Hevativakuuttuneita siita,
ettd heilla oli kaikki se, mit& ne tarvitsivat,ljeihe saarnasivat.

“ISe on vikana tanaankin. He yrittdvat sysata heihinta asioita,
uskontunnustuksia ja sen kaltaisia. Te ette koskdarolleet oikealla
tavalla vakuuttuneita siitd, ettéd pyha Henki oretk Se on kaikki, mit&
mina tarvitsen, ja se on kaikki, mita te tarvitsetbe on kaikki, mita
kuka tahansa muu tarvitsee.
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Jotakin on vaarin jossakin!

" Yha tehdaan tuota samaa asiaa. Evankeliumi onama!sMina en
ole muuttanut hitustakaan siita lahtien kun aloifiina vain aloitin
paljaan, pelkdn Jumalan Sanan kanssa ja olen pysrkalleen Siind
siita lahtien. Kolmekymmentékaksi vuotta olen ollsdarnastuolin
takana enk& ole koskaan perunut mitdén, tai muttantaan. Se on
yha silla tavalla kuin aloitin. En voi perua sife on Jumalan Sana! Ja
jos sanon sen juuri silla tavalla kuin taalla saaat taytyy minun
seuraavalla kerralla sanoa samalla tavalla, kodka tavalla se on
kirjoitettuna tanne, naettehan! Niinp&, en yksitdkisesti voi tehda sen
kanssa mitaan muuta. Ja Pyha Henki tekee yha aunarsasian.

! Niinpa, mutta nayttaa silta, kuin ei olisi tarpeidisolestumista. Nyt
ihmettelen miksi. Miksi ei ole mitdan huolestumjstan kuin oli tapana
olla? Jos... Mina uskon, ettd syy siihen, miksioé niin paljon
huolestuneisuutta kuin oli tapana olla, on se, agaeivat ole niin
vakuuttuneita kuin heilla oli tapana olla. Teidagtyy olla vakuuttunut,
ennen kuin voitte olla huolestunut.

"2Ei olla huolestuneita, ottakaa nyt tama aika, sgaars, ettd
saarnattaisiin Evankeliumia tai yritettaisiin tehgatakin, jokainen
haluaa valtavan suuren koulun, tai jotakin valtagaarta, niin ettéa he
voivat opettaa ja valmistaa saarnaajia, joilla ocarempi kaytos
saarnastuolissa ja niin edelleen.

”® Tiedattekd mitd mina uskon? Mina uskon, ettd ihmieat ole
vakuuttuneita siitd, ettd Jeesus tulee pian! Eno uskidan olevan
vakuuttuneita siita, etta Han tulee tdssa ajangdadola uskon, etta syy
siihen miksi he eivéat ole huolestuneita, on se&j ktiska he eivét ole
taysin vakuuttuneita. Oikein. He eivat ole vakunéita siita, ettd Han
on heidan kanssaan! Jos he olisivat, he tulisakadisin Sanaan. Oikein!
Ja nyt monet ihmiset voivat vaarin ymmartaa sen.

’* Rakkaus, rakkaus on kuria. Teiddn taytyy kurittamisia, jos te
rakastatte heitd. Jos pieni tyttdnne on istumasskdtla tietd, niin kuin
sanoin tana aamuna, tekemdassa hiekkakakkuja, jatgogodella
rakastatte hanta, te haette hanet pois sielta.tielt

> Mita jos vaimonne sanoisi: “John”, tai joku, mikénenne onkin,
ymmarrattekd. Te annatte hanen juosta jonkun taiseen kanssa ja
vain sanotte: “Siunattu olkoon hanen pikku sydaraernsan haluaa
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tehda sen, ja mind rakastan hanta niin paljon, &itéan h&nen tehda
sen.” Te olisitte kehno aviomies. Hanen tulisi pé&sroon teista ja
saada itselleen joku, joka rakastaa hantd ja htiolbhnestd. En

tarkoittanut sita silla tavalla, koska te ette tahida sita.

’® Mutta mihin mina pyrin? Siihen, ettd mita jos Juaalisi sanonut
Eevalle: “Pieni Eeva parka, sina tiedat, ettd Metun lapseni. Mina...
Sina et tarkoittanut tehda sita.” Tietenkdan haamoittanut tehda sita,
mutta han teki sen! Ja me tieddmme, ettd han ézkiMe naemme sen
tulokset yha. Mutta te naette, ettd Jumala rakesttd, ja Hanen taytyi
pitdd Sanansa hanelle.

77 Ja Jumalan taytyy pitdd Sanansa meille. Niinpa ameithytyy
totella Hanen Sanaansa! Ja kun me tottelemme H&amaansa, ja
naemme Hanen sitten vahvistavan sen, mitd Han sskeransa, silloin
me olemme vakuuttuneita siitda, ettd Sana on oik&iyt kun me
naemme...

’® Tassa askettain eras suuri evankelista eraalle meititiselle, te
luitte siitd lehdistd niin kuin min&kin. Tam& muhattiiainen haastoi
tuon evankelistan sanoen, ettd Jeesuksen Kristulsdvonta oli
ihmisen palvontaa; ettd ihmiset seurasivat jotakiestd. Han uskoi
samaan Jumalaan kuin taméa evankelistakin, muttes&éoi: “Jeesus ei
ole Hanen Poikansa. Se on vain ihmistekoista p#éheohJa han haastoi
taman evankelistan sanoen: “Raamattu sanoo, dté tekoja, joita
Han, Kristus, teki, my6és Hanen seuraajansa tuligeieemadn samalla
tavalla.” H&n sanoi: “Mina tuon nyt tanne kolmekyem& sairasta
ihmistd, ja sind tuot kolmekymmenta sairasta indniga mina tulen
parantamaan yhtd monta kuin sindkin.” N&etteko'ltula evankelista
pakeni.

7 Ja jos mina olisin ollut tuo evankelista niin usketté jos minulla ei
olisi ollut tarpeeksi uskoa tehda sita, niin enKke@m olisi antanut tuon
uskomattoman seista siella. Olisin sanonut: “Tiegémkun omalla
alueellamme, jolla on usko tehda se!”

8 Miksi? Teidan taytyy ensin olla vakuuttunut, et sn Jumala.
Silloin te tiedatte, missad te seisotte. Se on tofta olette ensin
vakuuttunut, ja sitten te tulette huolestuneeksiaikika ihmiset
vaittavatkin Jumalan olevan heidan kanssaan, mireisole kaikki...
Aidillani oli tapana sanoa: “Teot puhuvat danekk&@mkuin sanat.”
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sitd hetken, ja sitten ottakaa haranpistimennekagatuo epailyksen
perkele pois itsestanne. Kylla.

128 Han sanoi: “Min& en voi opetella taistelemaan.” Has sen tekisi,

olisi se kaikki, mita han tietdisi, vain opetellaistelemaan. Se olisi
kaikki, mista han voisi puhua.

22 Tanaan, silla tavalla he yrittavat tehda sen tanaénkun miehen

sanoessa: “Minulla on elamasséani kutsumus ollansaga.”

BO«Hyva on, poikani, mind kdyn ottamassa selvaa plispvoinko
antaa sinun menné kouluun voidaksesi opetella peglea ja kaikkia
naita asioita. Ja noin kymmenen vuotta seminaasgatiaa saada sinut
valmiiksi!” Sen se tekee, aivan varmasti! He vatawat hanet, niin ettei
han enda koskaan voi paasta nousemaan ylos.

B! Miten erilaisella tavalla saarnaajan lahettaminapahtuukaan

tanaan, kuin miten tapahtui tuossa ensimmaisess@ksmnassa. He
eivat odottaneet kymmentéa vuotta. He odottivat kynen paivaa. Jos
teiltd vie kymmenen vuotta olla vakuuttuneita... l&enivat olemaan
vakuuttuneita kymmenessa paivassd! Aamen! Te voitka
vakuuttuneita psykologiasta, mutta teidan taytysdsa “polvilogiaa”.
Vain kymmenessa paivassa he olivat vakuuttunatasitien he olivat
huolissaan toisista.

32 Mina en valita koulutuksesta. Mina olen vakuuttyrettd Jeesus
Kristus on Jumalan Poika! Min& olen vakuuttunuta éma on Pyha
Henki! Mind olen vakuuttunut, ettd Han on Parantdina olen
vakuuttunut, ettd Han on Pelastaja! Mind olen véakeut, ettd Han
tulee! Olen vakuuttunut, ettd tdmé on se! Olen u#kuut! Min& uskon
sen!

33 He sanoivat olevansa vakuuttuneita. Jotakin tapalta olivat

vakuuttuneita, ja sitten he olivat huolestuneitiduaan vakuuttuneiksi.
He olivat huolestuneita Hanen Sanansa saamisastietaSe, ettd he
olivat huolestuneita, oli hyva merkki siité, et dlivat vakuuttuneita.

134 He eivat olleet huolissaan koulutuksesta, huolissiiga osasivatko

he sanoa “aamen” aivan oikein. He eivét olleet isgahn siitd, mihin
organisaatioon he kuuluivat, tai oliko heilla jakerttia tai ei. He olivat
vakuuttuneita siita, etta kaikki, mita he tarvitsivoli Han!
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Abrahamille: ‘Koska sind tdman teit, on sinun sieg® omistava
vihollisen portit.” Niin se on. “Sinun siemenegipraham, mina lupaan
sinulle, Min& vannon sen.” Halleluja! Oi! Nyt tumme itseni
uskonnolliseksi! “Mind vannon sen, Abraham, sinuemgenesi on
omistava vihollisensa portit.”

Nyt Samgar saattoi sanoa: “Mina olen Abrahamin sigfhAmen.

123 Ja jos Samgar saattoi ajatella niin, ollen luorinel Abrahamin

siemen, niin miten on tana iltana, jos me olemmerahAmin
Kuninkaallinen Siemen? Kunnia! Whew! Te ajattele@t#ad olen hullu.
Ehk& olenkin. Antakaa minun olla. Tunnen oloni pamsaksi talla
tavalla, kuin silloin kun minulla oli toinen mieli'Abrahamin
Kuninkaallinen Siemen! Seurakunta on Kuninkaallinemattu Siemen.
Ja jos luonnollinen siemen voi saada siitd niingoakohkeutta, niin
mitd tuleekaan Kuninkaallisen Siemenen tehda Pyhdengen
Lasné&olon voidellessa, nayttéaen itsensa. Whew! kKalinvarmasti.

124 Samgar sanoi: “Mina olen Abrahamin siemen.” Ja kén aikoi
ajatella sitd, kuinka Jumala oli sanonut Abrahamiletta hanen
siemenensa olisi omistava vihollistensa portit. ifuskon sen! Ja tassa
he ovat marssimassa minun porttieni lavitse.” Ja dj@nsi katensa ja
otti haranpistimen. No niin, han ei pysahtynyt.

2 Han ei jaanyt odottamaan oppiakseen kuinka taistelka han

sanonut: “Hetkinen, mind olen kuninkaallinen siemévind olen

Abrahamin siemen. Mina olen ymparileikattu. Kaikidma filistealaiset
ovat hyvid sotureita. He ovat harjoitelleet pitkdikaa. Mind menen
tanne seminaariin ja hankin itselleni Ph.D:n ja.Din ja opin kuinka
taistellaan! Mina opettelen katkismuksen ja kalkkkon saannot.”

126 Jos han olisi tehnyt sen, olisi se ollut kaikki seista han olisi

tiennyt jotain!...?... [Seurakunta sanoo: “Varma$tHan olisi tiennyt
vain sen eika olisi kyennyt voittamaan heitd. &illban ei olisi ollut
vihollisen veroinen.

”’Te ette voi olla vihollisen veroinen. Mina en voilao hanen
veroisensa, mutta muistan, etté elan lupaukseresisa, halleluja, etta
Hanen voimansa on enemman kuin kykeneva, ja vaitéam ja
repimdén alas. “Mina olen enemman kuin voittajayrijunyt.” En
itsessani, vaan Hanessa, joka voitti hanet puoigs@en sitd siksi,
koska olen syntynyt Abrahamin Kuninkaallisesta Siagsta. Ajatelkaa
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Tietenkin on niin. Teidan taytyy uskoa se, toimensmukaan, olla
vakuuttuneita, ja silloin te tulette olemaan hutlasita.

8 Jeesus sanoi: “Jos sina rakastat Minua, ruoki Miampaitani.” No
niin, siind on se, missa uskon meidan niin paljospaonnistuneen,
Hanen lampaittensa ruokkimisessa. “Jos sina rakddtaua, ruoki
Minun lampaitani.” TAndan se on melkeinpa: “Kerétkampaitani.” He
saavat heidat sille paikalle, ettd he ottavat kaken, mitd heilla on, ja
panevat heiddt antamaan pantiksi kotinsa ja kaikkhhuuden
elakkeensd ja kaiken muun! Puhukaapa keritsemiseltésus ei
koskaan sanonut sita!

Veli Parker sanoi tdna aamuna: “Jumala rakastasakarsa.”

8 Han rakastaa lampaitaan. Han sanoi: “Ruoki niité” lampailla
taytyy olla lammasten ruokaa. Eika Han koskaan maind‘Kouluta
Minun lampaitani.” Han sanoi: “Ruoki niitd.” Ei: “Buluta niitd, vaan
ruoki niitd. Anna niille lammasten ruokaa.”

8 Mika on lampaiden ruokaa? Elaman Leipa, Jeesudaman Leipa,
Evankeliumi, Totuus. Saarnatkaa se ilman komprogjassSilloin te
tiedatte, etté kun teidan taytyy Evankeliumin saajana vastata heidéan
sieluistaan tuomion paivana, te voitte seista jaoga “Se juuri oli
kirjoitettuna Sanassa.”

“Ruoki heille Totuutta. Ruoki Minun lampaitani!”

8 Johannes oli niin vakuuttunut siit4, ettd han tMsssiaan tulevan
omana aikanaan... Johannes Kastaja tiesi sen. iEléin @ttd Messias
tulisi siind ajanjaksossa, jossa han eli. Mutta Kogn tuli ulos
eramaasta, ei han koskaan aloittanut mitaan koullgan ei koskaan
aloittanut mitdan opistoja. Han ei koskaan aloitanmitdan
organisaatioita. Miksi? Han oli vakuuttunut siigttd Messias tulisi
hanen ajassaan! H&anen hedelmansa, hanen Sanomhbésan
toimintansa todistivat siita.

8 Ja me uskomme, ettd Han tulee tassa ajanjaksosiai kie
haluaisimme rohmuta kokoon suuria asioita? Miksi haduaisimme
tehda niin, rakentaa miljoonien dollarien koullgargkennuksia ja sitten
sanoa, etta Jeesus on tulossa? Yleisohan tietad paremmin! He
tietévat, ettd te puhutte jostakin, mita te ettkoud oimikaamme niin
kuin saarnaamme! Oikein. Meidan taytyy tehda se nyt
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% Johannes oli niin ehdottoman varma. Kun han syrgin tiesi
syntymansa olleen omituisen.

8 Me kaikki tiedamme, kuinka Sakarias naki tuon Eitkela sen on
taytynyt olla rasitus tuolle vanhalle parille. Sa&a oli ikaantynyt mies
ja Elisabeth oli ikdantynyt nainen, mutta he oliuakoneet, ettd Jumala
jonakin paivana antaisi heille lapsen. Elisabethhebdelmaton. Ja me
tiedamme, ettd Johanneksen omituinen syntymingatgsiita, ettéa han
tulisi olemaan Jumalan palvelija, on taytynyt ditavaa tuolle vanhalle
parille. Silla he tiesivat elaman ajan mukaisestteivat he koskaan
tulisi ndkemaan tuon pojan tulemista palvelusteidaga.

8 Ja Johanneksen isa oli pappi. Mutta sen sijagnhétt olisi mennyt
sinne seminaariin, josta hdnen isdnsa oli tulloskl hanella oli tAméa
kutsumus, ei han voinut menna sinne. Han ei voott#a sitd riskia.
Han ei voinut tulla sekoitetuksi sen kanssa, kodk@n naki
Kirjoituksesta, etta han tulisi olemaan “huutava@miéeramaassa’. Han
naki, ettd han tulisi olemaan tuo sanansaattaj@ }@ivisi Messiaan
edelld, ja hanen taytyi olla varma siitd. Ja haottb@éramaassa, kunnes
oli vakuuttunut siitd, ja sitten han oli huolestundan oli vakuuttunut.
Han halusi pysyad erdmaassa. Ja han oli niin vaiitég etta nakisi
Jeesuksen, ettd han sanoi: “Han seisoo siella késke juuri nyt.
Sielld keskuudessanne on eras, jota te ette tu@emina pidan siitéa!

8 Keskuudessamme on Eras tana iltana, mutta oleniloiiren, etté
me tunnemme Hanet! Ja mind uskon, ettd Han ondRae, tpdistaa.
Suuri Pyh& Henki todistaa, ettd Jeesus tulee [@#ld, se on Sanan
mukaisesti, ja kaikki merkit ovat tayttymasséa! Memme lopunajassa!

®Han ei halunnut tehda mitdan virheita, joten harsyfigli
eramaassa, kunnes oli vakuuttunut siitd, ettéisidtéika Messias oli. Ja
Jumala sanoi héanelle, mink& kaltaista merkkid adotkun han nakisi
Messiaan. Niinpa, kun han naki Hanet, ja néki towarkin, jonka piti
seurata Hanta, han oli vakuuttunut siita, ettd IseHan. Han sanoi:
“Mind todistan, ettd se on Han.” Silla Jumala oll27 vuotta
aikaisemmin kertonut h&nestd profeetan kautta sane#d han oli
“huutavan @ani eramaassa. Valmistakaa Herran tiehaaa Hanen
polkunsa suoriksi.” Ja se Jumala, joka oli ennaitgrannyt hanet ja
ennalta maarannyt hanet tuohon tehtdvaan, oli sealdy jota han
odotti, kunnes han kuuli siltd Jumalalta. AamenhKuo Jumala kertoi
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tulemme me olemaan huolissamme kadotetuista! Menrtex kaiken,
mink& voimme saadaksemme Evankeliumin levitetyksi!

17 Jaakob viipyi erdana yona koko yon painiskellerpgéniskellen,

tuo painiskeleva ruhtinas. Han painiskeli koko yéfén oli valtellyt
Eesauta tehden sitd ja tatd. Han pelkasi hantdakseken. Ja kun han
kuuli Eesaun olevan tulossa, pani han vaimonsaekugtan puron ylitse
ja meni itse toiselle puolelle ja polvistui alaa.tledéattekd, Jumala tuli
alas ja sai otteen Jaakobista, ja he painiskeliold yon. Niinpa han ei
alusta alkaen ollut taysin vakuuttunut, mutta kumdla oli loppuun
kasitellyt hanet, h&n oli vakuuttunut! Kyll&, harnpyi ja piti kiinni,
kunnes oli vakuuttunut siita, etta se oli Jumala!

18y/eli, silloin han ei pelannyt Eesauta! Ylitettya&itran han oli
heikko ja ontui. Naytti silta, kuin se olisi ollpghin tilanne, misséa olla
voi, han oli heikompi kuin mitd han koskaan oliubll Han oli tullut
rammaksi ja kaikkea, mutta kun Eesau sanoi han@l@hdotko sing,
ettd l[Ahetdn armeijan auttamaan sinua?”

9 Han sanoi: “Min& en tarvitse apua.” Miksi? Han wdikuuttunut

siitd, ettd se Jumala, josta hanelld oli ote, vpitd huolen hanesta!
Halleluja! Jos ihmiset vain haluaisivat tehda sen!

120 Te voitte olla vakuuttuneita, ettd se Jumala, joftaa otteen teist,

muotoilee teiddn sydamenne ja tekee teistd uudesmuksen
Kristuksessa Jeesuksessa. Antaa sairauden, kuol@inamnka muun
tahansa tulla, te olette vakuuttunut, ettd Hanhwmilehtia siita niin kuin
aikaisemminkin. Aamen! Mina pidan siita.

121 Samgar, tuo mies, josta erééna iltana puhuimmephimiolissaan
perheestdan. Kylla, han tiesi, ettd he olivat nédi&a Ja filistealaiset
tulivat, tuhannen heita. Uskon, ettéa heitd olil&i&lLusisataa aseistettua
miesta tulossa tietéa pitkin. Han oli huolissaanhpestaéan, koska he
kuolisivat nalkdan tuona talvena. Mutta han pysgil& ajatellen ja
tutkistellen, mita hén voisi tehdd? H&n viipyi el kunnes oli
vakuuttunut, etta Jumala pitdé lupauksensa.

122 Katsokaa nyt, mita han olisi voinut ajatella: “Tiadkani Abraham,
josta kannan ruumiissani ymparileikkauksen merkkagka uskon, etta
Abraham oli Jumalan mies. Han oli vakuuttunut. Hiti kotinsa. Han
jatti kaiken, mitd hénella oli, palvellakseen JuaaalJa siella vuorella
tuona pdaivana, kun han uhrasi oinaan lisakin sijasumala sanoi



20 VAKUUTTUNUT, SITTEN HUOLESTUNUT

1% Ja he sanoivat: “Rabbi”, joka on kaannettyna, “Mesmissa Sina

asut?”

19 33 H&n sanoi: “Tulkaa ja katsokaa.” Sepa ihmeedlingsu! Tulkaa
ja katsokaa! Min& pidan siita.

1 Nain Filippus sanoi Natanaelille. Kun Natanael saffdoisiko
mitd&n hyvaa tulla Nasaretista?” Han sanoi: “Tal&gtso.”

112 Niinpa me tulemme ottamaan selvaa! Alkaa istukookat ja
arvostelko. Tulkaa ottamaan selvaa! Tulkaa itsedtatan!

3 No niin, he sanoivat, etté se oli ehtoolla, jotemreas viipyi koko
yon. Oi, se on hyva tapa. Han viipyi, kunnes okuwattunut! Mita tuo
Mies oli sanonut hanelle tuona iltana, tai mita Héintehnyt, siin&a oli
jotakin, mik& oli saanut Andreaksen taysin vakugeksi siita, etta
Han oli Messias.

" Seuraavana paivana todella varhain, voin kuvitehdnen
napanneen takkinsa ja hattunsa ja lahteneen weirtadiska Pietari olisi
kalastamassa siellda. Ja hén sanoi: “Tule katsomearet me olemme
|oytéaneet. Se on Messias.” Han oli vakuuttunut! Kuén oli taysin
vakuuttunut siita, etta se oli Messias, han olilissaan veljestaan!

153e on vikana tana iltana. lhmiset eivat ole vakingita
Sanomasta. Ihmiset eivat ole vakuuttuneita PyhBi&@gestd. Jos te
olette todella vakuuttunut, silloin te olette hgshnne. Te tulette
tekemaan kaiken, mita vain voitte, tehdaksenne Bersanotte: “Mutta,
veli Branham, min& en ole saarnaaja.” No niin, ¢é&tg myos tehda
jotakin.

116 Muistan  eraan kerran, kun meilla oli kokous. Siekias

maanviljelija pelastui ja tayttyi Pyhalla Hengelékd hanella ollut
mitd&n muuta kuin kokemuksensa ja kuorma-autons#tarnan kuljetti
niin monia kokouksiin, etta ennen kuin kokouksevatl ohitse, hénella
oli kolmekymmentd muuta, jotka olivat tayttyneethBja Hengella.
Miksi? Héan oli vakuuttunut! Ja kun han oli vakuui, h&n oli
huolissaan. Hanen pieni tyttdrensd oli parantuMeilla oli sairaita
ihmisia joka ilta, kuorma-autolastillinen heit&,nhtbi heita kaikkialta.
Kolmekymmentéa sai Pyhan Hengen. Katsokaahan, harakliuttunut
siita, ettd se oli oikein, joten h&n oli huolissgastakusta muusta! Ja
mekin olemme, jos me olemme vakuuttuneita, ett&ukeeulee pian,
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hanelle, mité tulisi tapahtumaan, han oli vakuuttuKun han néki tuon
merkin, han sanoi: “Siella Han on!” Aamen!

1 Jos me vain olisimme niin vilpittdmia! Jos me odtimme
alttarilla! Niin ettd emme saisi vain jonkinlaisf@enta tunnetta ja
hyppaisi yl6s ja juoksisi pois, vaan pysyisimmell&ieEi valia silla,
mitd tapahtuu, pysykaa sielld, kunnes olette tdigesti vakuuttuneita
H&anen yldsnousemuksensa voiman kautta, ettd Pyhéilde ottanut
otteen teista ja pitda teista kiinni, ja te olettssi luomus Kristuksessal
Pysykaa sielld, kunnes olette kuolleita ja jallgkisnousseita! Silloin te
ette tule menemaén veteen tekopyhdna. Te menstie & te tiedatte,
ettd Han kuoli teidan puolestanne, ja te kuolit@&néh kanssaan. Te
menette sinne ollaksenne jalleen yloésnousseita makanssaan.
Osoitukseksi maailmalle, ettd te uskotte Hanen l&eal ja nousseen
ylos jalleen, ja ettd te olette kuolleita Hanen dsman ja olette jo
yldsnoussut uudestaan. Ja nyt te tulette istunereaatlisissa paikoissa
sydden lammasten ruokaa. Oikein.

2 Tama suuri Andreas, josta olemme puhumassa, Simalinhan
viipyi koko yon, kunnes oli vakuuttunut. Kun han &llkenut siella
rannalla, oli tama suuri profeetta, Johannes sandBiella on Eras.
Tuo aika on kasilla. Kaikki te kdarmeiden jalke#disuohikossa, alkaa
ajatelko sanovanne: ‘Mina kuulun tah&an ja miné kouuohon. Meilla
on isdndmme Abraham.” Mina sanon teille, etta Janmad kykeneva
naista kivistd nostamaan lapsia Abrahamille.” @n kain laski kirveen
puun juurelle.

%3 Katsokaahan, Johannes oli korpien mies. Katsokagirhén puhui:
kirveista, puista, kdarmeistad. Naettekd? Sellaisén oli tottunut siella
eramaissa. Ja han sanoi: “Kirves on laskettu puurejle, ja jokainen
puu, joka ei tuota hyvad hedelmdaa, tullaan hakkaamaaahan ja
polttamaan.” Han oli kayttanyt kirvesta puun kaato@a leikannut
kadarmeilta paat pois ja kaikkea sellaista. Hakaiven asukas.

" Ei ihme etta Jeesus sanoi: “Mita te menitte katsor@a Niin kuin
saarnasin siitd tuossdnohdetussa autuudess&uinka Johanneksen
opetuslasten mentya yli kukkulan, Han sanoi: “Mgamenitte sinne
ulos katsomaan? Hienoihin vaatteisiin puettua raieé$tan sanoi: “Sen
kaltaisia kutsutaan, ‘tohtoriksi’ ja ‘Pyhaksi Is@ksHe kayttavat
pehmeitd vaatteita ja he suutelevat lapsia ja vitknuoria ja hautaavat
vanhoja. Sellainen mies ka&sittelee kynaveista.”&aMsellainen mies
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tietdisi kahden-k&dden miekasta taistelurintamalld®enittekd te
sellaista katsomaan?”

% Han sanoi: “Menitteko te katsomaan mita tahansitubeiluttamaa
ruokoa. Tai ettd jokainen pieni ryhma, joka ilmaant saa teidat
vaihtamaan tasta tuohon, ja tasta tuohon?” Niiallei Johannes! Han
oli vakuuttunut. Han tiesi missa seisoi! Han tiesemansa! Se ei
heiluttanut Johannesta minnekaan. Ei, ei!

% Han sanoi: “Mita te sitten menitte katsomaan, petimko?” Han
sanoi: “Ja Mina sanon teille, suurempi kuin prateetian oli enemman
kuin profeetta!”

%’ Niinpa Johannes oli vakuuttunut ja hén alkoi saarnda Andreas
oli osallistunut hanen kokouksiinsa. Ja niinpa, Keesus kulki ohitse,
Andreaan ja eraan toisen opetuslapsen ollessd,sikhannes osoitti
Jeesusta ja sanoi: “Katso Jumalan Karitsa, jokaaofois maailman
synnin.” Ja he seurasivat Hanta.

% pidan siita. Toivoisin, ettd minulla olisi niin jah voimaa
saarnaamisessani! Etta kun sanon: “Katso Jumalaits&ajoka ottaa
pois maailman synnin”, l&htee jokainen henkil6 sauraan Hanta. Oi...

“Mista mina lIoydan Hanet, veli Branham?” Voin néitsen teille!

% Askettain olin Kristittyjen Liikemiesten kokouksessollessani
saarnaamassa lansirannikolla. Ja siella eras miielsiakseni ja sanoi:
“Hei, etko sin& ole saarnaaja?”

Ja min& sanoin: “Kylla olen.”

Han sanoi: “Mita sina teet naiden liikkemiesten lsa?s
Mina sanoin: “Mina olen liikemies.”

Ja han sanoi: “Oi. Minka kaltaisia liikeasioitaldia on?”
Mina sanoin: “Varmuusasioita.”

H&an sanoi: “Minka kaltaisesta vakuutuksesta on kys?”
Mina sanoin: “Varmuudesta.”

Han sanoi: “Minka kaltainen se on?”
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190 33 mina sanoin: “Siunattu varmuus, Jeesus on nMimA sanoin:

“Jos olet kiinnostunut vakuutuskirjasta, niin hatim puhua siitd
kanssasi.”

191 Eras ystavani, herra Snyder, mukava poika, tuladaapaan minua

kotiini. Ja olen tuntenut héanet pitden, ja me kdwerkoulua yhdessa. Ja
han sanoi: “Billy, haluaisin myyda sinulle vakuusek.”

192 No niin, minulle tehtiin kerran pienta vilppia vakuksen suhteen,

enka enda koskaan ottanut sellaista. Niinpa minaisa“Wilmer, mina
tosiaan haluaisin, pidin héanestd, mutta”, mina santninulla jo on
varmuus.”

H&an sanoi: “Oi, onko sinulla?”

103 \/aimoni katsoi minua niin kuin olisin joku tekopyh&an tiesi,

ettei minulla ollut mitdan vakuutusta [insurancejutta mind sanoin
“varmuus” [assurance]. Naettekd?

1% Han sanoi: “Oi, olen pahoaillani, Billy.”

H&an sanoi: “Mikéa yhtio se on?”
Mina sanoin: “lankaikkinen EI&ma.”
H&an sanoi: “En usko koskaan kuulleeni siitd yh&dst

Min& sanoin: “Sinun pitéisi.” Oi, olen vakuutturettéq se on oikein!
Se on oikein!

1% Niinp& Johannes saarnasi ja sanoi: “Siella HanJomalan Karitsa,
joka ottaa pois maailman synnin.”

1% Kun me ndemme Hanen liikkuvan kuulijakunnan ylitsetavan
esiin jonkun syntisen tai sairaan henkilon ja pamwheille, niin me
tiedamme, ettd se on Jumala. Ja kuka tahansajojaikdn tietad, tietaa,
etten mind voisi tehda sitd! Min& haluaisin sant€atso Jumalan
Karitsa, joka ottaa pois maailman synnin!”

' Haluaisin nahda ihmisten sanovan: “Min& uskon deéyt mina

kadun syntejani. Mind uskon Jeesukseen Kristukse@n. haluaisin
nahda heidan tekevan sen!

1% Ja nama opetuslapset lahtivat heti seuraamaansfeesa Han

katsoi ymparilleen ja naki heidat. Ja Han sanoiitédMe etsitte?”



